Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP w Krakowie
Zeszyt 194 Prace Bibliotekoznawcze IX Krakéw 1998

\Wanda Krotos

Inspiratorska rola pism krakowskich
Z lat 1795-1830 w zakresie publikowania

Wydawnictw samoistnych

Na przestrzeni 36 lat, od roku 1795 do powstania listopadowego, ukazywato sie
w Krakowie 15 pism, ktore prezentowaly wybory literackie. W zasadzie periodyki
te dzielg sie na dwie grupy: jedna - redagowana przez Jana Maja i druga - prowa-
dzona przez Konstantego Majeranowskiego. J. Maj tworzyt serwis trzech pism:
.Monitora Ro6znych Ciekawosci” (1795), ,Gazety Krakowskiej” (1796-1830)
i ,Zbioru Pism Tyczacych sie Powstania Krolestwa Polskiego” (1812). W latach
1819-1830 K. Majeranowski zestawiat tres¢ dziewieciu periodykéw: ,,Pszczotki
Krakowskiej” (1819-1822), ,Krakusa” (1822), ,Muzy Nadwislanskiej (1823),
.Pielgrzyma z Teczyna” (1823), ,,Pszczoétki Polskiej” (1823), ,,Rozrywek Przyjem-
nych i Pozytecznych” (1826-1827), ,Kuriera Krakowskiego Pici Pieknej i Litera-
turze Poswieconego” (1827), ,Gonca Krakowskiego” (1828-1830) i ,Wandy”
(1829-1830). Pozostate trzy pisma: ,,Rocznik Towarzystwa Naukowego z Uniwer-
sytetem Krakowskim Polgczonego” (1817-1830), ,,Rozmaitosci Naukowe” (1828—
-1829) oraz ,Pamietnik Krakowski Nauk i Sztuk Pieknych” (1830) drukowaty
utwory literackie sporadycznie na marginesie publikacji naukowych.

Ogotem w periodykach krakowskich wydrukowano 694 wiersze, 40 dramatow
i 135 utworéw prozatorskich, co tgcznie stanowi 869 pozycji. Informacje, ktére
podali w swych pismach redaktorzy oraz poszukiwania bibliograficzne, pozwolity
wyodrebni¢ nastepujgce grupy utwordéw wystepujace w periodykach krakowskich:

1) drukowanych wytacznie w danym pismie,

2) publikowanych jako przedruki z innych periodykéw,

3) publikowanych jako przedruki z dziet samoistnych juz wydanych,

4) ogtaszanych rownolegle w pismie i wydaniu samoistnym,

Artykut jest fragmentem wiekszej catosci pt. Prasa Krakowska lat 1785-1830jako nosnik tresci
literackich.
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5) przedstawianych wczesniej w krakowskich, niz innych periodykach,

6) przedstawianych wczesniej, niz w dzietach osobno odbitych.

Rozktad utworéw z poszczegolnych grup wygladat nastepujgco w pismach kra-
kowskich:

,.Monitor Réznych Ciekawosci”

Ad 3. W ,Monitorze R6znych Ciekawosci” z 1795 r. znalazta sie tylko jedna
wzmianka dotyczgca przedruku wiersza, ktorego autorem byt Fryderyk Il Wielki.
Redaktor J. Maj informowat, iz jest to przektad: Z Dziet za zycia wydrukowanych
t .

Ta enigmatyczna wiadomos$é wykluczyta wszelkie spekulacje na temat miejsca
i roku publikacji samoistnej utworu Fryderyka Il, nie jest bowiem znany ani kraj
ani jezyk, w ktérym zostata wydana. Mozna jedynie odrzuci¢ wilenska edycje z lat
1787-1788 jako wydana po $mierci kréla Prus2*

,,Gazeta Krakowska”

Ad 1. Wedtug Bibliografii literatury polskiej Nowy Korbut tyiko szes¢ utworow
czterech poetéw wydrukowanych zostato w ,Gazecie Krakowskiej”. W 1812 r.
T.K. Tymowski wspominat Wilodzimierza Potockiegol, krakowskiego bohatera
z 1809 r., a w 1813 r. wierszem zagrzewat do boju pospolite ruszenie Polakdw,
udajacych sie z Napoleonem na Moskwe4. W 1818 r. K. Brodzinski stawit uoso-
biong cnote przy okazji zyczen skiladanych carowi w ,wigilig uroczystosci uro-
dzin”5 Tenze poeta zwracat sie do lzby Prawodawczej Krakowa w 1824 r.
w zwigzku z czwartym wyborem S. Wodzickiego na prezesa Senatu Rzeczypospo-
litej Krakowskiej6. Uroczystosci zatobne ku czci T. Kosciuszki miaty w Krakowie
licznych piewcéw. Jednym z nich byt I. Humnicki, tworca wiersza napisanego na
$mier¢ wodza Insurekcji i ogtoszonego w 1817 r.7 Takze zgon Aleksandra | wzbu-

1Monitor R6znych Ciekawosci 1795 t | cz. 1-2 s. 262.

2K. Estreicher: Bibliografia polska XIXstulecia. s.1.7.1. Krakéw 1872 s. 520.

* [Tymowski Tomasz Kantorbery:] Wiersz na zgon Wodzimierza POtockiego. Gazeta Krakowska
1812 nr 31 s. 374 dod.

aTenze: Do pospolitego ruszenia; tamze, 1813 nr6 s. 69-70 dod.

5Brodzinski Kazimierz: Inc.: ,,Cnota jest piekna...”; tamze 1818 nr | s. 3.

6 Tenze: Do Izby Prawodawczej Wolnej Rzeczypospolitej Krakowa dnia 10 grudnia 1824. tamze
1824 nr 100 s. 1197 (numeracja mylna s. 2097).

7Humnicki Ignacy: \iersz zatobny na $mier¢ Tadeusza Kosciuszki przez... w Krakowie napisany.
tamze 1817 nr 103 s. 1256-1257 dod.
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dzit wene w wielu poetach. ,,Gazeta Krakowska” opublikowata w 1826 r. utwor
W. Miniewskiego zawierajacy stowa zalu po wspaniatomysinym witadcy8.

Ad 2. Przedruki znajdujgce sie w ,Gazecie Krakowskiej” pochodzity z pism
warszawskich oraz Ilwowskiego, wilenskiego, poznanskiego ijednego nie zidenty-
fikowanego. Za przedruk z ,,Gazety Warszawskiej” z 1802 r. w ,,Gazecie Krakow-
skiej” z tegoz roku Novvy Korbut uznat utwor F. Karpinskiego skierowany do
Aleksandra 19. Drugi przedruk z ,Gazety Warszawskiej” z 1810 r. nie jest juz
w Nowym Korbucie zaznaczony. Byto to Przygotowanie na przyjecie monarchy,
czyli Krakovviaki, a znalazto sie na tamach ,Gazety Warszawskiej” 16 czerwca
1810 r.XMBrak wzmianki, ze 24 czerwca tegoz roku ,Gazeta Krakowska” przeka-
zata swoim czytelnikom powyzszy utwoér bedacy urywkiem z opery W. Bogustaw-
skiego"”. Poniewaz dzieto nie zostalo wydane drukiem, wyjatek przedstawiony
w ,Gazecie Krakowskiej” mogt by¢ przedrukiem wiasnie z ,,Gazety Warszaw-
skiej”.

Dnia 24 maja 1804 r. L. Osinski wygtosit wiersz Odobroczynnoéci na posie-
dzeniu Warszawskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk12 Nastepnie utwor znalazt
sie na szpaltach ,Nowego Pamietnika Warszawskiego” w 1804 r.’\ skad mogt zo-
sta¢ przedrukowany w tym samym roku przez ,Gazete Krakowska”. Informac;ji tej
redaktor J. Maj nie podat w swym pismie, nasuwa sie onajako wniosek z penetra-
cji przedrukéw tegoz utworu opisanych w Nowym Korbucie.

Hymn A. Felinskiego rozpoczynajacy sie od stéw BoZe, cos PO|SkQ... opublikowat
~Pamietnik Warszawski” w 1816 r.4 W ,Gazecie Krakowskiej” znalazt sie on takze
w tym roku. Redaktor J. Maj nie stwierdzit, ze jest to przedruk, ale w koresponden-
cji z Warszawy® informowat o przyczynach napisania utworu i chéralnym wyko-
nywaniu hymnu, stad wniosek, ze przedruku mégt dokona¢ z tego pisma warszaw-
skiego, ktére go przedstawito na swych szpaltach. Warto doda¢, ze dopiero w dwa
lata p6zniej, w 1818 r., w Krakowie ukazato sie osobne wydanie tego utworulb

Z ,Gazety Korespondenta Warszawskiego i Zagranicznego” musiata ,,Gazeta
Krakowska” przedrukowac trzy utwory, wedtug Nowego Korbuta bowiem, tylko
tam sie one ukazaty17 Byly to dwa wiersze K. Brodzinskiego wydrukowane w la-

Miniewski Wi[adyslaw]: \Mersz na zgon najjasniejszego Aleksandra |, cesarza Wszech Rasji,

krolapolskiego etc., tamze, 1826 nr 8 s. 93-94.

9 Bibliografia literatury polskiej Nowy Korbut (zwana dalej skratem Nowy Korbut) t. 5. warsza-
wa 1967 s. 81.

DTamze. t. 4. Warszawa 1966 s. 261.

1 Gazeta Krakowska 1810 nr 50 s. 592-593.

P Tamze, 1804 nr 49 s. 585 dod.

BNowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 448.

M Tamze, t. 4 Warszawa 1966 s. 453.

BGazeta Krakowska 1816 nr 60 s. 734.

1 Nowy Korbut t. 4. Warszawa 1966 s. 453.

7 Tamze. s. 305: t. 5. Warszawa 1967 s. 178 poz. 5.
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tach 1811 i 1815 oraz jeden barona J.Ch. Serry, rezydenta francuskiego w War-
szawie, przedstawiony w 1811 r.18 Jednakze biorgc pod uwage te sama czestotli-
wos$¢ ukazywania sie obu pism (dwa razy w tygodniu) i fakt, ze K. Brodzinski stu-
zyt w wojsku, w Krakowie, mozna zaryzykowac teze, iz pierwszy krakowski
wiersz sierzanta artylerii Pozegnanie Krakowianw d. 7 rraja r.b. [tj. 1811] ukazat
sie najpierw w ,Gazecie Krakowskiej”, a nastepnie w ,Gazecie Korespondenta
Warszawskiego i Zagranicznego”. Dwa pozostate wiersze, jako wydrukowane we
wczesniejszych numerach ,,Gazety Korespondenta Warszawskiego i Zagranicz-
nego”, niewatpliwie zostaty z niej przedrukowane.

Przedstawiajgc w 1819 r. wolny przekiad ballady F. Ratschke’go, dokonany
przez W. Chiedowskiego, redaktor J. Maj zaznaczyt w pismie, iz przedrukowat jg
z ,Pamietnika Lwowskiego”, co potwierdza ,,Nowy Korbut” 19

Pod ostatnim odcinkiem powiesci S. Jaszowskiego Tymote], czyli Kazimierz
Wielki we Lwowie, wydrukowanej w ,,Gazecie Krakowskiej” z 1828 r., znalazta sie
lapidarna wzmianka z ,Rozmaitosci Lwowskich”, ktéra pozwolita zidentyfikowaé
przedruk20.

List praprawnuka ks. Baki, przyjacielaprawdy, do Towarzystwa Szubrawskiego
redaktor ,,Gazety Krakowskiej” przedrukowat w 1819 r. z ,,Tygodnika Wilenskiego”,
jak to sam podat po tytule wiersza2l Nowy Korbut nie notuje tego wiersza, brak
wiec mozliwosci skonfrontowania stéw redaktora J. Maja ze stanem faktycznym.
Az trzy przedruki z ,Gazety Poznanskiej” znalazty sie na szpaltach ,Gazety Kra-
kowskiej” w latach 1809, 1813, 1824. Przy druku Marsza patriotycznego J. Ryna-
rzewskiego w r. 1809 redaktor J. Maj wskazal pismo, z ktérego wiersz przedruko-
wal2, jednakze brak potwierdzenia tej informacji w Nowym Korbucie, a tym
samym i brak rocznika, z ktérego przedruk nastgpit.

Koniec ostatniej WYPrawy, wiersz J.U. Niemcewicza ,czytany na publicznym
posiedzeniu Towarzystwa Krolewskiego Przyjaciét Nauk dnia 7 stycznia 1813
roku”, wydrukowany zostat w ,Gazecie Krakowskiej” w tymze roku. Poniewaz
Novvy Korbut podaje tylko to pismo23 mozna jedynie przyjac, ze z niego redaktor
J. Maj przedrukowat utwor J.U. Niemcewicza.

B [Brodzinski Kazimierz;] Pozegnanie krakowianow d 7 maja rb Gazeta krakowska 181!
nr 37 s. 446 dod.: Tenze: DO Towarzystwa Dobroczynnosci; tamze, 1815 nr 12's. 141-142 dod.; Ser-
ra (Jean Charles): In Varsoviam vota reducis Amici. (Tekst w j. tac.); tamze 1811 nr 101 s. 1230:
Tenze: Wiersz JW. barona..., postafrancuskiego przy dworze saskim, na swdj powrdt do Warszawy,
z tacinskiego (tl.) W, tamze.

19Nowy Korbut t. 4. warszawa 1966 s. 341.

2 Gazeta Krakowska 1828 nr 91 s. 1096.

21 Tamze, 1819 nr 19 s. 238 dod.

2 Tamze, 1809 nr 60 s. 758 dod.

2 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 400.
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Jako przedruk z ,,Gazety Poznanskiej” znalazt sie na szpaltach ,,Gazety Krakow-
skiej” w 1824 r. utwér W. Turskiego Do parlamentu angielskiego2: z Nowego Kor-
bJ[aWiadomo, ze tenze autor niektére wiersze drukowat w swoim miesieczniku ,,Wete-
ran Poznanski” z 1825 r.25 mogt wiec wczesniej drukowaé w ,,Gazecie Wielkiego
Ksiestwa Poznanskiego”, nazwanej przez J. Maja nieprecyzyjnie ,,Gazetg Poznanska”.

W 1817 r. redaktor J. Maj informowat czytelnikow:

»W pismie tacinskim Augurium, ktére wydat nauczyciel wystuzony J.I. Przy-
bylski ku czci 39 rocznicy urodzin Najjasniejszego Cesarza i Krola ALEKSAN-
DRA | umieszczony jest nastepujacy szesciowiersz” 262

Utwor przedrukowany zostat z nieznanego autorom Prasy polskiej z lat 1661-
-18642i m. TyrowiczowiXB periodyku, a dotyczyt cara, ktory wedtug poety, przy-
wrocit pokdj na Swiecie.

Pierwszy i ostatni zarazem przedruk wiersza z obcego, nieznanego pisma doko-
nany w 1797 r. redaktor J. Maj zaznaczyt w ,,Gazecie Krakowskiej” nastepujgco:
»Dziennik jeden przywodzi z Almanach des Muses na rok 5/1767 w Paryzu dru-
kowanego, co nastepuje”29. Po tej informacji w ,,Gazecie znalazt sie, wjezyku pol-
skim i francuskim, krétki wierszyk definiujgcy znikomy udziat ludu Francji w rza-
dzeniu krajem.

Ad 3. Jedynie trzy przedruki, z dziet uprzednio wydanych samoistnie, znalazlty
sie na szpaltach ,,Gazety Krakowskiej”. Pierwszym byt wiersz O. Kopczynskiego
wydrukowany i wreczony Fryderykowi Augustowi na audiencji udzielonej pijarom
przez kréla 27 grudnia 1811 r.30 J. Maj zamiescit w swoim pismie informacje
0 przekazaniu utworu krélowi, nie wspomniat natomiast, z ktérego z dwu osobnych
wydan dokonat w 1812 r. przedruku. Z kolei Nowy Korbut nie podaje ,,Gazety Kra-
kowskiej” jako pisma, w ktéorym opublikowano wiersz O. Kopczynskiego.

Drugi przedruk réwniez dotyczy wiersza O. Kopczynskiego. W doniesieniu
z Warszawy datowanym na 4 pazdziernika 1814 r. J. Maj sygnalizowat ukazanie
sie w Warszawie drukiem tacinskiego wiersza O. Kopczynskiego, skierowanego
do kongresu wiedenskiego, a napisanego 1 pazdziernika. Przedstawiajac utwor
czytelnikom 12 pazdziernika redaktor dodawat, ze wiersz: ,wytlumaczony na je-
zyk polski przystano nam do umieszczenia”3L Wedtug Novvego Korbuta przekiadu
dokonat J6zef Dionizy Minasowicz®, trudno jednak twierdzi¢, ze to on dostarczyt
J. Majowi ttumaczenia.

2 Turski Wincenty: Do parlamentu angielskiego. Gazeta Krakowska 1824 nr 36 s. 425—426.
2 Nowy Korbut . 6/1. warszawa 1971 s. 376.

2% Gazeta Krakowska 1817 nr 1s. 9 dod.

27 Prasapolska w latach 1661-1864. warszawa 1976.

B Tyrowicz Marian: Prasa Galicji i Rzeczypospolitej Krakowskigj. 1772-1850. Krakow 1979.
2 Gazeta Krakowska 1797 nr8s. 7.

,nTamze. 1812 nr 19 s. 221.

11 Tamze, 1814 nr 82 s. 1001 dod.

j2 Nowy Korbut ¢ 5. warszawa 1967 s. 155.
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Jedyny przekfad i przedruk z dzieta uprzednio wydrukowanego za granicg
zostat w ,,Gazecie Krakowskiej” umieszczony w 1808 r. Byt to fragment o kawie,
wyjety z nowego poematu J. Delille’a, ktéry ukazat sie w Paryzu ,teraz”, jak to
okreslit J. Maj13 Przektadu wyjatku najezyk polski dokonat J.1. Przybylski.

Ad 4. O kilku utworach, co do ktorych brak danych w Nowym KOI’bUCiejako
o wydrukowanych osobno, redaktor Maj zamiescit informacje pozwalajace uznac,
iz najpierw ujrzaty one swiatto dzienne w formie drukéw ulotnych, a nastepnie, ale
w tym samym roku, pojawity sie na szpaltach ,,Gazety Krakowskiej”. Dotyczy to
przede wszystkim wierszy politycznych rozpowszechnianych wsréd zgromadzen
fetujacych cesarza austriackiego i dostojnikéw z jego dworu. Tak stato sie w 1796 r.
w dzienn homagium, gdy ,byta rozdawana od magistratu Krakowskiego nastepujaca
tacinska oda do J.C. Mci”, w ktdrej nieznany autor gloryfikowat rzady Franciszka 1134
Nastepnie w 1797 r. podczas obchodéw urodzin tegoz cesarza w teatrze $piewano
piesn Boze zachovvuj cesarza, ,,ktéra wszystkim przytomnym w polskim i niemiec-
kim jezyku rozdawano”3%.

W r. 1800 na cze$¢ przyjazdu Mailatha Szekely’ego ,tajnego konsyliarza i naj-
wyzszego kanclerza obu Galicji” wiadze miasta zorganizowaty zabawe, w czasie
ktérej ,,rozdawane byty od magistratu najego przybycie zrobione tacinskie wier-
sze”36. Jeszcze wczesniej, w 1796 r., tacinska odg Krakéw zegnat Karla von Hoy-
ma, gubernatora pruskiego. J. Maj przedstawiajac w ,,Gazecie Krakowskiej” ttu-
maczenie utworu mowit o odzie, jako wydrukowanej wczesniej po tacinie3r.

Zwyczaj osobnego wydawania i propagowania utworoéw powtorzyt sie w 1809 r.,
po wyzwoleniu Krakowa spod okupacji austriackiej. Jednakze w ,,Gazecie Kra-
kowskiej” znalazt sie tylko jeden wiersz z tych osobno odbitych - patriotycznych,
ktére napisano na cze$¢ Napoleona. Maj wyjasniat te sprawe nastepujaca: ,,Tych
(wierszy) w gazecie naszej nie umieszczamy, albowiem po wiekszej czesci ogto-
szone zostaty drukiem”38 Utwoér, o ktbrym mowa, ,rozrzucano w tlumie” Swietu-
jacym w Zelechowie fakt umieszczenia ortéw francuskich, jako oznaki wiadzy
Napoleonskiej, na gmachach urzedowych39

Po raz ostatni wydrukowany utwor patriotyczny rozdawany byt w Warszawie
23 listopada 1813 r., kiedy Zydzi z tego miasta zorganizowali uroczysto$é¢ zatobng
na cze$¢ pamieci ksiecia J. Poniatowskiego. Rozpowszechniali na niej wiersz opu-
blikowany w jezyku hebrajskim i polskim40.

B Gazeta Krakowska 1808 nr 74 s. 886 dod.
A Tamze. 1796 nr67 s. I.
Tamze, 1797 nr 15 s. 3.
'6 Tamze, 1800 nr 78 s. 931.
37 Tamze, 1796 nr6s. 1
BTamze, 1809 nr 67 s. 835.
HATamze, nr 64 s. 802.
40 Jozefie Poniatowski : Ciotkw bohaiyrze\ Gazeta Krakowska 1813 nr 96 s. 1140.
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Rownolegle z wierszami, wydawanymi jako druki ulotne, ukazywaty sie w ,,Ga-
zecie Krakowskiej” utwory zwigzane z wydarzeniami politycznymi tamtych cza-
sow. Kiedy w 1802 r. Aleksander | odbywat podréz po Litwie, poeci pisali o wspa-
niatych rzadach cara i dawali wyraz nadziei na lepsze jutro Polski. Pie¢ wierszy
wydrukowano z tej okazji w ,,Gazecie Krakowskiej” i wszystkie tego samego roku
ukazaty sie w osobnych odbiciach4l Autorami ich byli J.K. Bogustawski, F. Kar-
pinski i F. Szahin.

Sposrod licznych utwordow wyrazajagcych w 1809 r. rado$¢ z odzyskania nie-
podlegtosci o trzech wiadomo z Nowego Korbuta, ze miaty réwniez wydania
osobne. Byly to wiersze J. Jaronskiego42 F. Wezykad3 i K. Kozmiana44. W latach
18104 i 181446 ukazaty sie drukiem dwa wiersze M. Molskiego. W tych samych
latach znalazty sie na tamach ,,Gazety Krakowskiej”. W pierwszym poeta fetowat
przyjazd do Warszawy Fryderyka Augusta, w drugim skitadat zyczenia imieninowe
Zofii Zzamojskiej z Czartoryskich. W 1813 r. F. Wezyk ztozyt ksieciu J. Poniatow-
skiemu zyczenia imieninowe w wierszu umieszczonym w ,Gazecie Krakowskiej”
i rownolegle wydat ten utwor drukiem47.

Ad 6. Wczeséniej niz w publikacjach samoistnych na szpaltach ,,Gazety Kra-
kowskiej” pojawito sie pie¢ utworéw. Pierwszym byt patriotyczny wiersz K. Maje-
ranowskiego skierowany do wojska polskiego w 1809 r., a przedrukowany w anto-

41 Bogustawski Jozef Konstanty: Na portret najjasniejszego i najtaskawszego imperatora \szech
Rosji Aleksandra | wsali ratusza miasta guberriskiego Wilna. Gazeta Krakowska 1802 nr 54 s. 641-
-642; Tenze: Na oltarz pod portretem najjasniejszego i najtaskawszego imperatora \Wszech Rosji
Aleksandra | wsali ratusza miasta guberriskiego Wilna, tamze s. 642; Tenze: Na odjazd najjasniej-
szego i najtaskawszego imperatora Wszech Rasji Aleksandra | z miasta guberriskiego Wilna, tamze;
Karpinski (Franciszek): Do najjasniejszego imperatora [Aleksandra I] od panien dwunastu wyposa-
zonych z powodu radosnego przybyciajego do Grodna. Przez... tamze, nr 55 s. 650-651; Szahin
Franciszek: Uwaga podczas iluminacji, tamze, s. 651; Nowy Korbut t. 4. warszawa 1966 s. 255
poz. 12, 11.

2 Nowy Korbut . 5. warszawa 1967 s. 23 poz. 10.

43 Tamze t. 6/1. Warszawa 1971 s. 407 poz. 5.

#4 [Kozmian Kajetan:] Oda czytana na publicznym posiedzeniu w dzien uroczystosci zawieszenia
ortdwJrancuskich w Lublinie. ,Gazeta Krakowska" 1809 nr 61 s. 764-765; Estreicher Karol: Biblio-
grafiapolska... t. 2. Krakow 1874 s. 458.

& Molski [Marcin]: Na przyjazd najjasniejszego pana [Fryderyka Augusta] do Warszawy przez
kraj nowo nabyty dnia 17 maja 181(L ,Gazeta Krakowska” 1810 nr 44 s. 527-529 dod.: Nowy Kor-
butt. 5. warszawa 1967 s. 335 poz. 5.

46 Tenze: Bukiet dla JW. Zdfii z ksigzat Czartoryskich, hrabiny Zamojskiej, w oktawg imienin
d 22 maja 1814, tamze. 1814 nr 45 s. 529-530; Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 336 poz. 11

47 [Wezyk Franciszek:] Do JO. ksigcia Jozefa Poniatowskiego, naczelnego dowddcy wojsk pol-
skich, regimentariusza generalnego sity zbrojnej narodowej, kawalera wielu orderdw dnia 19 marca
r. 1813 w Krakowie. ,Gazeta Krakowska" 1813 nr 23 s. 262-264; Nowy Korbut t. /1. warszawa
1971 s. 408 poz. 16.
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logii utworéw zotnierskich dopiero w 1970 r.48 Pozostate wiersze doczekaly sie
wczesniejszych wydann drukiem. Patriotyczny utwér F. Morawskiego z 1814 r.
ukazat sie¢ w ramach publikacji Bard Osvmbodzonej Polski z 1831 r.49 a wiersz
J.U. Niemcewicza, takze z 1814 r., napisany w zwigzku ze $miercig ksiecia J. Po-
niatowskiego opublikowano zaledwie w dwa lata p6zniej50. O fragmencie dziela
J. Swiderskiego wydrukowanym w ,,Gazecie Krakowskiej” z 1810 r. J. Maj pisat
nastepujaco: ,,Z nadestanego nam do druku poematu w VI piesniach: Galicja
uwolniona umieszczamy tymczasem nastepujacy wyjatek”5L Dwadziescia trzy
numery dalej, w tym samym roku, redaktor podat wiadomos$¢ o ukazaniu sie poe-
matu drukiem, ale pod zmienionym tytutem, tzn. Galicja oswobodzona®

CO prawda opera L.A. Dmuszewskiego taska irmeratora zostata wystawiona
w Warszawie 11 marca 1814 r.5 ale drukiem wyszla dopiero w 1821 r.54 Spiewki
z tego dzieta ,,Gazeta” wydrukowata w 1814 r., czyli przed osobnym wydaniem opery.

,»Zbidr Pism Tyczacych sie Powstania Krolestwa Polskiego”

Ad 4. Z czternastu utworéw patriotycznych, przedstawionych w ,Zbiorze”
w 1812 r., trzy ukazaly sie réwnolegle w réznych periodykach i osobnych wyda-
niach, cztery za$ poza ,Zbiorem” wystepowaty wytacznie jako druki ulotne.

Z grupy pierwszej poza ,Zbiorem” wiersz J.U. Niemcewicza wydata ,,Gazeta
Korespondenta Warszawskiego i Zagranicznego” oraz ,,Gazeta Poznanska”55 utwor
F. Wezyka znalazt sie w ,Gazecie Warszawskiej”55 a oda T.K. Tymowskiego
w ,,Gazecie Korespondenta Warszawskiego i Zagranicznego”5/. Doda¢ trzeba, ze

48  [Majeranowski Konstanty:] Wiersz do putkdw 2go i 8go Ksigstwa Warszawskiego od obywateli
miasta \arszawy. ,Gazeta Krakowska" 1809 nr 105 s. 1303; Nowy Korbut t. 6/2. Warszawa 1972
s. 170.

4 Morawski F[ranciszek]: Oda na przybycie wojska narodowego do Warszawy d 8 wrzednia 1814,
.Gazeta Krakowska" 1814 nr 77 s. 941-942 dod.; NO\Ny Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 339 poz. 3.

o Wdzierh imienin najjasniejszego Aleksandra Igo. imperatora Wszech Rosji dnia (30 sierpnia)
Il wrzesnia 1814 roku. ,Gazeta Krakowska" 1814 nr 79 s. 965-966 dod.; Nowy Korbut t. 5. war-
szawa 1967 s. 395 poz. 54.

8l ,,Gazeta Krakowska" 1810 nr | s. 11.

PTamze, nr 23 s. 291 dod.

53 Nowy Korbut t. 4. warszawa 1966 s. 427 poz. 62.

54 Tanwe. s. 429 poz. 109.

3 [Niemcewicz Julian Ursyn:] Piesn Wojenna_ »Zbiér Pism Tyczacych sie Powstania Krolestwa
Polskiego" 1812 nr 2 s. 8; Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 394 poz. 40.

% [Wezyk Franciszek:] Na dzieh doroczny urodzin Napoleona Wielkiego dnia 15go sierpnia
1812, ,zbi6r Pism Tyczacych sie Powstania Krolestwa Polskiego” 1812 nr 5 s. 37-38; Nowy Korbut
t 6/1. Warszawa 1971 s. 408 poz. 14.

3 [Tymowski Tomasz Kantorbery:] Oda z powodu ogloszenia aktu Konfederacji Generalnej
w Krakowie napisana »,Zbiér Pism Tyczacych sie Powstania Krélestwa Polskiego” 1812 nr 9 s. 69-
-71; Nowy Korbut ¢ 6/1. Warszawa 1971 s. 584 poz. 2.
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w odpisie tytutu wiersza T.K. Tymowskiego umieszczonym w Nowym Korbucie
znalazta sie pomyitka, nie wykluczajaca zresztg pewnosci, ze opis dotyczy utworu
opublikowanego w ,,Zbiorze”53 Ponadto wszystkie wymienione utwory ukazaty
sie jako druki ulotne w 1812 r., ale tylko w przypadku wiersza J.U. Niemcewicza
znane jest miejsce druku=.

W grupie drugiej znalazty sie dwa wiersze F. Wezykaf0, jeden T.K. Tymow-
skiego6' i jeden J.T.M. Skoérkowskiego62* One rowniez zostalty wydrukowane
osobno w 1812 r., ale tylko w jednym z wierszy F. Wezyka, zatytutowanym Oda
z okolicznoSci ogtoszenia Polski dnia 28 czerwca 1812 w Warszawmie w metryce
wydawniczej umieszczono miejsce druku6s.

,,Rocznik Towarzystwa Naukowego
z Uniwersytetem Krakowskim Potgczonego™

Ad 2. Z pieciu utworéw Pawia Czajkowskiego opublikowanych w ,Roczniku”
trzy nie ukazaty sie ani w zadnym innym pismie, ani w formie druku samoistnego,
dwa natomiast pojawity sie w wydaniach osobnych. Ws$réd pierwszych byt obraz
VI z poematu pt. SalaJagieIIor'lska& Inne obrazy przedstawit ,,Pamietnik Krakow-
ski Nauk i Sztuk Pieknych” g ale tego nie powtérzyt.

Ad 3. Osobno ukazata sie w Krakowie w 1818 r. Majowka na Bielanach kra-
kOV\BkiCh., wydana rok wczesniej, niz w ,Roczniku” oraz opublikowana w War-

B Nowy Korbut podaje, ze w ,,.Zbiorze Pism Tyczacych sie Powstania Krélestwa Polskiego™ utwor
rozpoczynat sie od stow Odaz okalicznosci... podczas gdy poczatek jej brzmiat Odaz pO\NOdU

5 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 394 poz. 40.

60 [Wezyk Franciszek:] Oda z okolicznosci ogtoszenia Polski dnia 28 czerwea 1812 w Warszawie.
,Zbior Pism Tyczacych sie Powstania Krélestwa Polskiego" 1812 nr 2 s. 12-15; Tenze: Wiersz do
wojska polskiego z okolicznodci rozpoczetej wojny z Moskwa, tamze, nr 6 s. 46-48; Nowy Korbut
t 6/1. Warszawa 1971 s. 408 poz. 11, 10.

61 Tymowski [Tomasz] K[antorbery]: DO braci naszych w stuzbie moskievvskiej. »,Zbiér Pism Ty-
czacych sie Powstania Krélestwa Polskiego” 1812 nr9 s. 71-72; Nowy Korbut t. 6/1. Warszawa 1971
s. 408 poz. 3.

6' Skorkowski Jozef Tadeusz Michat: Oda napisana z okolicznodci stanowigcej najpozadariszg
w dziejach naszych ogloszenia Krolestwa Polskiego aktem Konfederacji Generalnej w \Warszawie,
przez w Krakowie 1812. ,zbiér Pism Tyczacych sie Powstania Krélestwa Polskiego" 1812 nr 18
s. 142-144; Estreicher Karol: Bibliografiapolska... t 4. Krakéw 1878 s. 266.

b’ Nowy Korbut t 6/1. Warszawa 1971 s. 408 poz. 11

o4 Czajkowski Pawet: Sala Jagiellofiska. Obraz M. czytany na posiedzeniu publicznym przez... ,
profesora Iiteratury. »,Rocznik Towarzystwa Naukowego z Uniwersytetem Krakowskim Potaczonego”
1827 t. 12 s. 281-305.

& Tenze: Obraz Ill z poematu Sala Jagiellorska przez..., profesora literatury w Universytecie
Jagiellofiskim. ,,pamietnik Krakowski Nauk i Sztuk Pieknych" 1830 nr 2 s. 37-50; Tenze: Poematu
Sala Jagiellorska obraz Il ' obejmujacy pochwate Kopemikaprzez..., tamze nr3's. 3-1 2
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szawie w 1820 r.e56 Oda do wzniesionej mogity dla KosciuszKi takze z rocznym wy-
przedzeniem w stosunku do publikacji z ,,Rocznika” i na dodatek jako odbitka
z ,Pszczoétki Krakowskiej”, gdzie utwor wydrukowano takze w 1820 r.67 Obydwa
utwory autor przedstawit wczesniej na posiedzeniach krakowskiego Towarzystwa
Naukowego, z ktérych pierwsze byto prywatne (15 czerwca 1818 r.), a drugie pub-
liczne (22 pazdziernika 1820 r.)68.

,,Pszczotka Krakowska”

Ad 1. Przy rozpatrywaniu utworéw umieszczonych wylgcznie w ,Pszcz6tce”
uderza skagpa liczba informacji, udzielonych przez redaktora na temat drukowa-
nych pozycji. K. Majeranowski przyznat sie jedynie do druku z rekopiséw pieciu
wierszy H. KoHataja6d dwudziestu L. Szabla® ijednego A. Krzyckiego7l Prawdo-
podobnie do grona wymienionych autoréw doliczy¢ mozna K. Godebskiego,
A. Wage i A. Wielopolskiego. Z dwudziestu trzech utworéw K. Godebskiego, wy-
drukowanych w ,Pszczotce” Novvy Korbut wymienia tylko trzy i nie wspomina
0 osobnym wydaniu poezji czy prozy tego autora72 Dziesie¢ sielanek A. Wagi po-
zostaje do dzi$ w rekopisie w Zbiorach Baworowskich73 a o debiucie poetyckim
A. Wielopolskiego w ,Pszczétce” mozna mowi¢ tylko na podstawie sugestii
Z. Jagody748Natomiast o wielu utworach K. Majeranowskiego informacji udziela
Nowy Korbuth z wydrukowanych w ,,Pszczo6tce” dziesieciu wierszy o czterech
wiadomo, ze ukazaty sie tylko w tym piSmie76. To samo dotyczy czterech, z jede-
nastu, utworéw dramatycznych77 oraz siedmiu, z czternastu, utworow prozator-

thTenze: Majowka na Bielanach krakowskich czytana przez..., profesora literatury, na posiedze-
niu piywatnym Towarzystwa Naukowego dnia 15 czerwea 1818 roku. ,,Rocznik Towarzystwa Na-
ukowego z Uniwersytetem Krakowskim Potgczonego” 1819 t 4 s. 255-266; NOVW Korbut t. 6/1.
Warszawa 1971 s. 573 poz. 4.

67 Tenze: Oda do wzniesionej mogity dla Kosciuszki. Czytana na posiedzeniu publicznym przez...
dnia 22 pazdziernika 1820; tamze. 1821 t. 6 s. 320-323; Nowy Korbut t. 6/1. Warszawa 1971 s. 573
poz. 7.

6 Tamze, poz. 4, 7.

6 ..Pszczotka Krakowska” 1820 t. 2 nr 30 s. 25.

o K.: \Wspomnienie Leona Szabla krakowianing; tamze, 1821 t. 2 nr 13s. 16.

7L Tamze, nr 24 s. 257.

7 Nowy Korbut t. 7. warszawa 1968 s. 393.

7BTamze, t. 6/1. Warszawa 1968 s. 393.

7 Jagoda Zenon: O literaturze i zyciu literackim Wolnego Miasta Krakowa 1816-1846. Krakéw
1971 s. 32.

% Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 287-292.

™ Tamze. s. 288 poz. 10, 14. 21,23.

77 Tamze, s. 288 poz. 9. 19:s. 291 poz. I. 10.
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skich78 Ponadto na podstawie Novvego Korbuta mozna ustali¢, ze fragmenty
z Brutusa voltaire’a, ttumaczone przez K. Majeranowskiego, znalazty sie tylko
w ,,Pszczdtce” 79,

Przy drugim wyjatku z trawestowanej przez F.D. Chotomskiego Eneidy K. Ma-
jeranowski podat, ze fragment tej przerébki umiescit: ,Tygodnik warszawski
z 1818 r.”8®Pismo o takim tytule nie istniato, natomiast ,,Tygodnik Polski i Zagra-
niczny” B. Kicinskiego w 1818 r. istotnie umiescit poczatek trawestowanej Eneidy\
Poniewaz ,,Pszczotka” udostepnita czytelnikom inne fragmenty dzieta niz pismo
B. Kicinskiego, a cato$¢ nie zostata wydana osobno, pozostajg one do dzi$ dostep-
ne jedynie z tamoéw periodyku K. Majeranowskiego, chyba ze ,Dziennik War-
szawski” z lat 1828-1829 lub warszawska ,Wanda” z 1828 r. przedrukowaty je
z ,Pszczo6tki” &

Ad 2. Niewiele wiecej informacji udzielit redaktor K. Majeranowski o przedru-
kach. Te, ktore znalazty sie w pisSmie, sg albo nieprecyzyjne albo niewiele méwiace.
tacznie tylko o o$miu tytutach utworéw mozna powiedzie¢, ze to przedruki.
Trzech informacji o nich udzielit redaktor K. Majeranowski. Przypisek do wiersza
komentujgcego ograniczenie wolnosci osobistej we Francji w 1820 r. pochodzit,
wedtug redaktora, z ,Minerwy Francuskiej”83 z ktorej, nota bene, wiele przedru-
kowal, lecz niewiele konkretnych danych, takich jak autor utworu, rocznik, badz
rok pisma, podawat.

Z kolei do wiersza Kopalnia k|6jn0té\Nz 1820 r,, autora oznaczonego pseudo-
nimem ,,N.”, K. Majeranowski dotaczyt przypis, w ktérym wyjasniat: ,Lubo ta
sama powie$¢ pod nazwiskiem bajki umieszczong byta w ostatnim numerze Orla,
przeciez na zadanie autora, stosujgc sie do nadestanego rekopisu, umieszczamy jg
dostownie”84 | w tym przypadku mozna jedynie przypuszczac¢, ze chodzi o pismo
»,Orzet Bialy” wydawane w latach 1819-18208 albowiem ani utwdr o podanym
tytule ani pismo ,,Orzet’ nie sg notowane w bibliografiach.

W trzecim przypadku, przy okazji druku wiersza, w ktérym autor skitadat hotd
K. Lipinskiemu, redaktor K. Majeranowski absolutnie zminimalizowat objasnie-
nie, skad utwodr przedrukowat Podal bowiem, iz jest to przedruk z niemieckiego
periodyku ukazujgcego sie we Wroctawiu8

Pie¢ pozostatych utworéw udato sie zidentyfikowac jako przedruki przy pomo-
cy Nowego Korbuta. Anonimowo wydrukowany w 1820 r. wiersz F.S. Dmochow-

BTamze, s. 288 poz. 12, 24; s. 289 poz. 28; s. 291 poz. 2, 3, 4, 12.

MPTamze. s. 291 poz. 1

& ..Pszczétka Krakowska™" 1821 t. 4 nr 46 s. 161.

&l Pusz Wiestaw: ..Nowy Parnas" przedromantycznej \Warszawy. Wroctaw 1979 s. 192 poz. 210.
& Nowy Korbut t. 4. Warsawa 1966 s. 353 poz. 2.

8l ..Pszczoétka Krakowska™ 1820t 2 nr 28 s. 9.

8 Tamze, nr 43 s. 45.

& Prasapolska.... s. 7e.

8,,Pszczétka Krakowska" 1821 t. 4 nr 49 s. 235.
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skiego, adresowany do J.U. Niemcewicza, ukazat sie jedynie w ,,Tygodniku Pol-
skim” z 1820 r. i stamtad mogt by¢ przedrukowany87. Napisany okoto 1800 r.
utwor J.P. Woronicza Stawniejsze czyny Polakdw zamiescit w 1817 r. ,,Pamietnik
Warszawski” i zapewne z jego tamow ,Pszczo6tka” przedrukowata wybrany frag-
ment, nawiasem mowigc, bez podania nazwiska autora8 Wiersz A. Felinskiego,
skierowany do S. Trembeckiego, ogtosity dwa pisma przed ,,Pszcz6tka” z 1822 r. -
w 1805 r. ,Dziennik Wilenski” oraz w 1821 r. ,,Rocznik Towarzystwa Warszaw-
skiego Przyjaciot Nauk”8. Wydaje sie, ze jako pdzniejszy, tekst z ,Rocznika” stat
sie podstawag przedruku w pismie K. Majeranowskiego.

Jako jeden z nielicznych w pismach polskich ukazat sie w ,,Pszczotce” z 1822 r.
wyjatek z Kozmianowskiego Ziemiaﬁstwapolskiego. Uprzednio ten sam fragment
wydrukowata lwowska ,Pszczota Polska” w 1820 r. oraz warszawska ,Wanda”
w 1821 r. 90 Z jednego z tych pism redaktor K. Majeranowski dokonat przedruku.
Prawdopodobnie z ktérego$ z periodykéw warszawskich redaktor ,,Pszczotki”
przedrukowat ode L. Osiniskiego gloryfikujaca wojsko polskie w 1809 r.9 Oda ta
ukazata sie rowniez w wydaniu osobnym, ale bez podania miejsca i roku wyda-
nia® Stad sugestia, ze K. Majeranowski przedrukowat jg dziesie¢ lat poOzniej
raczej z ,,Pamietnika Warszawskiego” z 1810 r. lub ,,Rocznika Towarzystwa War-
szawskiego Przyjaciot Nauk” z 1812 r.

Ad 3. Informacje o utworach bedacych w ,Pszczétce” przedrukami z dziet juz
wydanych sa wiecej niz skgpe. Drukujac w pismie w 1820 r. V\/olna gromade
redaktor K. Majeranowski podawal, ze: ,,0sobno jest wydrukowang”, ze wyszta
u Dziedzickiego, i ze ,na papierze francuskim kosztuje groszy 20, na prostym
gr 15”98 Trudno te dane uzna¢ za mistyfikacje, ale brak przynajmniej niektérych
z nich i u K. Estreichera i w Nowym Korbuciess

W zasadzie niczego nie wyjasnia notatka K. Majeranowskiego zamieszczona
przy publikacji wiersza T. Dziatynskiego. MOwi ona, iz jest to ,wyjatek z pism...
starosty boratyriskiego wydanych okoto roku 1690”9%. Nowy Korbut nie notuje ta-
kiego tworcy. Ze stow K. Majeranowskiego mozna jedynie wnosi¢, iz istniato
dzieto, z ktérego fragment redaktor przedrukowat w 1819 r. w ,,Pszczdtce”.

Informacje o publikacji utworu M.K. Sarbiewskiego jako ttumaczeniu z dzieta
wczesniej wydanego jest réwniez wynikiem tylko przypuszczen. M.K. Sarbiewski

& Nowy Korbie t. 4. warszawa 1966 s. 420.

&8 Tamze. t 6/1. Warszawa 1971 s. 453 poz. 26.

8 Tamze. t. 4. Warszawa 1966 s. 452 poz. 6.

40 Tamze. t. 5. Warszawa 1967 s. 175 poz. 44.

4 Osinski Ludwik: Oda ... na powrGt wojsk do stolicy. ..Pszczétka Krakowska” 1819 t 1 nr 14
s. 145-149.

2 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 448-449 poz. 8.

7 ..Pszczétka Krakowska" 18201 | nr 14 s. 132.

44Novvy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 288 poz. 11 informuje jedynie o wydaniu z 1828 r.

15..Pszczétka Krakowska" 1819t 1nr 4 s. 43.
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byt w swoich czasach znany z dziet drukowanych. Nikta wskazowka redaktora, ze
przedruk pochodzi z ,ksiegi 11”% moze odnosi¢ sie zaréwno do wydan pochodza-
cych z Kolonii, jak tez Wilna czy Antwerpii, gdzie ukazaty sie utwory M.K. Sar-
biewskiego97. Tak wiec zaréwno miejsce, jak i rok druku, pozostajg niewiadomy-
mi. Co do ttumacza, to redaktor K. Majeranowski podatjego inicjaty ,,A.S.” i do-
dat, ze jest to ,uczen klasy VI szkot W. Kaliskich”98 Jednakze ta informacja nie
wystarcza do odkrycia nazwiska ttumacza.

Przektad Nieszporc'Jw sycylijskich c.J. Delavigne’a K. Majeranowski opatrzyt
w piSmie wyczerpujacymi komentarzami. Aczkolwiek wydaje sie oczywiste, ze
z pierwszego, to jednak redaktor nie wspomniat, z ktérego wydania dzieta dokonat
tlumaczenia. Jego przektad ukazat sie w ,,Pszczoétce” w pieciu kolejnych tomikach,
a nastepnie jako druk samoistny99.

Podobnie rzecz sie miata z utworem Tenpe J.P. Uza, ktéry znalazt sie
w ,,Pszczotce” z 1822 r. w ttumaczeniu J.N. Kaminskiego. Nieznane jest wydanie,
z ktérego ttumacz dokonat przektadu. Natomiast przetozony najezyk polski utwor
J.P. Uza znalazt sie w piSmie wczes$niej niz zbiér przektadow J.N. Kaminskiego
wydany w 1828 r.1D

Ad 4. Pie¢ utworow z ,,Pszcz6tki” ukazato sie réwnolegle w periodyku i wyda-
niu osobnym w tym samym roku. Wspomniangjuz wcze$niej ode o mogile T. Ko-
sciuszki P. Czajkowskiego ,Pszczo6tka” opublikowata w 1820 r. i w tym samym
roku utwor zostat wydrukowany osobno jako odbitka z tego pismalll Podobnie
stato sie z wierszem J.W. tancuckiego, rowniez dotyczacym T. Kosciuszkil®*

W 1821 r. redaktor K. Majeranowski zadbat, by jego kantata na cze$s¢ S. Wo-
dzickiego, prezesa Senatu Rzeczypospolitej Krakowskiej, znalazta sie w periodyku
i osobno wyszta drukieml10lL Ponadto byta wykonywana w teatrze i tam ,rozrzu-
cana”14 W tymze roku drugi utwor K. Majeranowskiego, przedstawiony, jak
i poprzedni, anonimowo w pismie, wyszedt z drukul® | on odnosit sie do ponow-
nego wyboru S. Wodzickiego na prezesa Senatu. Bez podania nazwiska J.P. Wo-
ronicza w 1821 r. ,Pszcz6tka” wydrukowata jego wiersz, napisany z okazji $lubu
Anieli Wodzickiej z Zygmuntem Dziatynskim. Poza pismem, w tym samym roku,
utwor ukazat sie osobnol®%

% Tamze, 1822 t. 2 nr 26 s. 226.

o7 Nowy Korbut t. 3. Warszawa 1965 s. 209 poz. 6.

4 ..Pszczétka Krakowska" 1822 t. 2 nr 26 s. 226.

4 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 291. Przektady poz. 3.

IMTamze. s. 54 poz. 27. Tom 2 zawiera m.in. przektad utworu ,,Tempe".

101 Tamze. t. 6/1. Warszawa 1971 s. 573 poz. 7.

I® Tamze. s. 627 poz. 2 1.

I Tamze. t. 5. Warszawa 1967 s. 291 poz. 7.

"W .Pszcz6tka Krakowska" 1821 t. 4 nr 50 s. 257.

18 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 291 poz. 8.

1% Tamze. t. 6/1. Warszawa 1971 s. 455 poz. 51. Brak informacji o druku utworu w ..Pszczoéice
Krakowskiej" (1821 t. 3 nr 33 s. 157-160).
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Ad 5. Wczesniej niz inne periodyki ,,Pszczétka” zaprezentowala jeden dramat
i dwa utwory prozatorskie K. Majeranowskiego. Po piosence studenta Biedosza
z opery Wesele na Pocieszce, wydrukowanej w periodyku z 1822 r.107, cale dzieto
opublikowata ,,Muza Nadwislanska” w 1823 r.1B

Powies¢ historyczna Kazimierz Wielki i Brozda znalazta sie w ,Pszczoice”
z 1819 r.108,Rozmaitosci” Iwowskie przedrukowaly ja w roku nastepnym"0.
W 1819 r. ,Pszczotka” przedstawita takze inng powies¢ K. Majeranowskiego Zie-
IonawstaZeczkar'. W 1829 r. redaktor przedrukowatjg w ,,Goncu Krakowskim”" 2

Ad 6. Stosunkowo duza liczba utworéw wydrukowanych w ,Pszczétce” znala-
zka sie w tym pismie wczes$niej niz w formie publikacji samoistnych. Dotyczy to
o$miu wierszy S. Jaszowskiego, o$miu z dziewieciu utwordéw J.W. tancuckiego,
jednego wiersza F. Wezyka, jednej opery J.N. Kaminskiego oraz oSmiu utworow
K. Majeranowskiego.

W przypadku wierszy S. Jaszowskiego mozna moéwi¢ o wcze$niejszym ich dru-
ku w ,,Pszczétce” w oparciu o wskazéwke z Novvego Korbuta moéwigca, iz ,kilka-
dziesiat wierszy z lat 1816-1820” znalazto sie w Zabawkach ryrmt\/\brczych
poety, wydanych osobno w 1826 r."3 Byty wsrdd nich zapewne takze i te, ogto-
szone wczesniej w ,,Pszczoétce”.

W latach 1820-1821 J.W. tancucki dostarczat K. Majeranowskiemu rekopisy
swoich bajek. W 1832 r. wydat je drukiem"4. Zbioér ten objat utwory wydrukowa-
ne w ,Pszczéice”. Entuzjastyczng ocene Okolic Krakowa F. Wezyka redaktor
K. Majeranowski popart fragmentem z tego dziela, wydrukowanym w ,Pszczétce”
w 1820 r., zapowiadajac jednoczesnie wyjscie catosci z druku"5. Za wczes$niejszg
od druku publikacje fragmentéw K. Majeranowski przepraszat autora Novvych kra-
kowiak()w, J.N. Kaminskiego na tamach ,,Pszcz6tki” w 1820 r."6 Nieznane jest
osobne wydanie tej opery, niemniej redaktor anonsowat je wczes$niej, niz ukazat
sie druk samoistny.

107 [Majeranowski Konstanty:] Piosnka studenta [Biedosza] z opery Wesele na Pocieszce.
»Pszcz6tka Krakowska" 1822 t. 3 s. 48.

1B Tenze: WWesele na Pocieszce. ,Muza Nadwislariska” 1823 t. | s. 1—44.

i) Tenze: Kazimierz Wielki i Brézda. ,,pszczotka Krakowska" 1819 t. 1 nr 22 s. 235-240: nr 23
s. 253-257.

110 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 288 poz. 8.

111 [Majeranowski Konstanty:] Zielona vvsta;eczka_ .Pszczétka Krakowska” 1820 t. 2 nr 40
s. 117-120; nr4l s. 130-136.

112 Tenze: toze. ,Goniec Krakowski" 1829 t. 4 nr 103 s. 841-844. O przedruku utworu w ,,Goncu
Krakowskim” nie wspomina Novvy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 291. Utwory o niepewnym autor-
stwie poz. 5.

13 Nowy Korbut t. 7. Warszawa 1968 s. 498 poz. I.

14 Tamze, t. 6/1. Warszawa 1971 s. 627 poz. 22.

115,,Pszcz6tka Krakowska" 1820 t. 2 nr 48 s. 201.

116 Tamze, t. 4 nr 76 s. 261.
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Swoje utwory redaktor K. Majeranowski z zasady ogtaszal najpierw w pismie,
a nastepnie w publikacji samoistnej. Regularnie tez nie podawat w periodykach
swego nazwiska, co najwyzej wyreczat sie ciggle nowymi pseudonimami. To stwier-
dzenie dotyczy szesciu dramatdéw i dwu utworéw prozatorskich z ,Pszczoétki”.
Z wymienionych dziet w 1819 r. opublikowat dwa wyjatki z Pomnikow Aleksan-
dra nim w 1820 r. na famach ,,Pszcz6tki” ukazata sie drukiem cata ,,scena lirycz-
na’"7 W 1820 r. na tamach ,Pszcz6tki” znalazt sie dramat Pierwsza mitos¢ Ko-
Sciuszki i, jako odbitka z pisma, dzieto wyszto drukiem"8. Jego ukazanie sie
redaktor K. Majeranowski propagowat w swoim periodyku dwadziescia cztery
stronice dalej za przedstawiong ,,sceng liryczng”" 9. Takze w 1920 r. przedstawit
kolejna prébke swojego talentu, ogtaszajgc fragmenty Kazimierza Welkiego i Brézdy,
czyli kroéla chtopkéw pod odwrotnie, niz w druku osobnym, utozonymi cztonami
tytutuTX Catos¢ tej ,,opery narodowej” ogtosit w 1822 r. w ,Pszczo6ice” i w formie
odbitki z pismal2l Jeszcze trzy swoje dramaty opublikowat K. Majeranowski
w ,Pszczotce” z 1822 r. Pierwszym byt Basza Janiny, odbity z pisma w tymze
rokul22 drugim za$ ,wyimek” z Burmistrza oberZysty przedstawiony ,nizeli wyj-
dzie z druku”, co sie stato rowniez w 1822 r.m W trzecim przypadku chodzi o ko-
medie Niedowierzanie iprzekora, czyli Wet za wet z 1822 r,, kiore to dzieto prze-
drukowaty Poezje 1 Romanse tudziez Pisma Rozmaite w 1823 r.124 Komedia uka-
zala sie takze jako druk samoistny w tym samym rokulX

Z utworéw prozatorskich w 1820 r. ukazata sie w ,,Pszczétce” ,powies¢ polska”
pt. Miodosé ZygrmntaAugusta wydana nastepnie jako publikacja samoistna dopiero
w 1843 r.18Opublikowane w 1822 r. DZiECiQ znalazto uznanie w oczach redakgcji
dzieta Poezje 1 Romanse tudziez Pisma Rozmeite, gdzie ukazato sie w 1823 r.'

., Krakus”

Sposrod utworéw zamieszczonych w ,,Krakusie” w 1822 r. tylko cztery znane
sa Nowemu Korbutowl, ajeden K. Estreicherowi.

117 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 288 poz. 4.
Tamze, poz. 16.
114..Pszczétka Krakowska" 1820 t. 4 s. 64.
o1 [Majeranowski Konstanty:] Krél chtopkéw, czyli Kazimierz Wielki i Brozda. [wyijatek], tamze,
t. 3 nr54 s 25-34.
11 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 288 poz. 15.
12 Tamze. s. 289 poz. 26. W ,,Pszczétce Krakowskiej” dramat wystepowat pt. BaszaJaniny.
2" Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 288 poz. 25.
12 Tamze, poz. 6.
15 Tamze.
1B Tamze. poz. 13.
127 Tamze. s. 289 poz. 29.
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Ad 1. Dwie kantaty K. Majeranowskiego, napisane z powodu imienin S. Siera-
kowskiego i M. Knotza, osobistosci Krakowa tamtych czaséw, znalazty sie wy-
tacznie w tym pismiel2@

Ad 4. W periodyku i wydaniu osobnym ukazaty sie dwie pozycje. Byty to
Spiewki z opery J.W. Krasinskiego Lis w obrotachix oraz powinszowania ztozone
krakowianom z okazji nowego roku przez A. Sumlasinskiegoll0 Obydwa utwory
mozna uznac¢ za wystepujace rownolegle. Co prawda Bibliograﬁa polska K. Es-
treichera nie podaje miejsca ni roku, w ktorym wyszed} wiersz A. Sumlasinskiego,
jednakze sugeruje je okazjonalnos$¢ tego druku.

Ad 5. Stynny wierszyk karlsbadzki H. Kohlataja, jako jedyny z utworéw po-
etyckich tego autora, doczekat sie przedruku poza ,Krakusem”. Stato sie to jednak
dopiero w osiemdziesigt lat po jego pierwszej publikacji, gdyz na tamach ,,Kuriera
Warszawskiego” znalazt sie w 1902 rokulll

,,Muza Nadwislanska”

Ad 4. Tylko dwa dramaty K. Majeranowskiego umieszczone w ,,Muzie” wy-
szty osobno jako druki samoistne w tym samym rokul12 Wesele na Pocieszce byto
odbitka z pisma; Pielgrzymz Teczynazapewne rowniez, ale w tym przypadku brak
informacji w Nowym Korbuciem

,,Pszczbtka Polska™

Ad 4. Sposrod utworéw wydrukowanych w tym piSmie dwa dramaty zapre-
zentowane zostaly rownolegle z ukazaniem sie dziet osobno odbitych. Mowa
0 operze Fanszetka w. Bogustawskiego14 i komediooperze Sekretarz i kucharz
L.A. Dmuszewskiegoll5

1B [Majeranowski Konstanty:] Kantata $piewana przez czlonkéw Towarzystwa Muzycznego
w imieniny swego prezesa ks. Sebastiana Sierakowskiego. Krakéw 1822 t. 1nr 16 s. I; Tenze: Karr
tata $piewana przez Towarzystwo Przyjaciét Muzyki w dzien imienin Macieja Knotza 14 lutego 1822
roku; tamze, nr41 s. 1, Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 291 poz. 11, 14.

124 [Krasinski Jozef Wawrzyniec:] Dwie Spiewki Kretosza z komedii Lis w obrotach. Krakus 1822
t. 2 nr82s. 1-3; Nowy Korbut t. 6/1 Warszawa 1971 s. 612 poz. 8.

1 Sumlasinski Andrzej: Powinszowanie afiszera krakowskiego Nowego Roku 1823, krakus t. 4
nr271 s. 2: Estreicher Karol: Bibliografiapolska... t 4. krakew 1878 s. 410.

. Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 131 poz. 33.

12 [Majeranowski Konstanty:] Wesele na Pocieszce. Muza Nadwislariska 1823 t. | s. 1-44; Ten-
ze: Pielgrzymz Teczyna, czyli Obraz dobroczyricy, tamze s. 1-88. (W tomie | powtérna paginacja od
1); Nowy Korbut t. 5. warszawa 1967 s. 289 poz. 27, 30.

IBTamze. poz. 30.

1A Tamze, t 4. Warszawa 1966 s. 264 poz. 80.

1% Tamze, s. 429 poz. 107.
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Ad 6. W periodyku znalazt sie rowniez fragment ztozonego do druku utworu
L. Kropinskiego Julia i Adolf. w przypisku do niego redaktor K. Majeranowski
chwalit dzieto i podawal, ze udostepnia wyjatek, by czytelnikom skréci¢ czas
oczekiwania na wyjscie catosci spod prasy drukarskiej13%*

»Rozrywki Przyjemne i Pozyteczne” oraz ,,Flora Polska”

Tylko o dziewieciu utworach z ,,Rozrywek” oraz kontynuacji pisma zatytuto-
wanej Flora Polska, czyli Rozrywki Przyjemne i Pozyteczne wydawanych w latach
1826-1827 wypowiadaja sie zrédia. Wszystkie te informacje dotyczg dziet
K. Majeranowskiego.

Ad 1. Wedtug Nowego Korbuta cztery utwory K. Majeranowskiego ukazaty sie
wylacznie w tym pismie. Byly to dwa wiersze: Prolog na I’OCZI’]iCGz UFOCZ)/StOéCi
ogtoszenia ustawy konstytucyjnej dla Rzeczypospolitej Krakowskiej, w dniu
11 wrzesnia 1826 obchodzong, dany w teatrze narodowym i Brzytwejda oraz dwa
utwory prozatorskie: Franu$ pod Raszynem i Panienka z pensji, czyli Nowy don
Kiszotul. po tej grupy utwordéw P. Hertz zaliczyt réwniez wiersz zatytutlowany
Pracal®

Ad 5. Zanim ,Rozmaitosci Krakowskie” z 1834 r. opublikowaty trzy utwory
prozatorskie K. Majeranowskiego: Szlachcic wpu’fapce, Historiaszaregoplaszcza,
znaleziona wjego rekawie oraz Marysia z Andrychowa ogtoszono je uprzednio
w ,Rozrywkach” i ich kontynuacjil® Czwarty utwor - powiesc Przypadki pana
Stanistawa Czerwonki przez niego opowiadane, zaprezentowany zostat w 1826 r.
w ,Rozrywkach” we fragmencie zatytulowanym: Grzesio i krol Jan Kazimierz,
a nastepnie, takze w 1826 r., znalazt sie na szpaltach ,,Flory Polskiej” jako cato$¢14

»Kurier Krakowski Pici Pigknej i Literaturze PosSwiecony”

Ad 1. Z tamoéw ,Kuriera” nigdzie nie zostaty przedrukowane dwie pozycje piora
K. Majeranowskiego. Pierwsza z nich to fragment z komedii Kiermasz w Krzeslawi-
cach, druga byta utworem prozatorskim i nosita tytut V\edrowka syna Melpomeny™™'.

16 Kropinski [Ludwik]: ROMANS. ,Pszczotka Polska™ 1823 t. 3 nr 17 szp. 715-717; tamze. szp. 715.

17 Nowy Korbut . 5. Warszawa 1967 s. 289 poz. 38, 40, 34, 35.

08 Hertz Pawet. Zbidr poetow polskich XIXw. t. 1. Warszawa 1959 s. 466-469.

14 Nowy Korbut . 5. Warszawa 1967 s. 289 poz. 37, 41. 42.

D Tamze. poz. 36. i

11 [Majeranowski Konstanty:] Spiewki Kaspra : komedii: Kiermasz w Krzeslawicach. ,kurier
Krakowski Pici Pigknej i Literaturze Poswiecony" 1827 nr 2 s. 7-8; Tenze: V\/le‘(')\l\ka Syna Melp(}
IMENy: tamze nr6 s. 23-24, nr7s. 27-28, nr8s. 31-32. nr9s. 33-36, nr 10 s. 37-40, nr 11 s. 43-44.
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,,Rozmaitosci Naukowe”

Ad 2. Fragmenty z Andromachy J.B. Racine’a, przetozonej przez W. Miera,
znalazty sie w ,,Rozmaitosciach” z 1829 r. jako przedruk z ,Dziennika Wilenskie-
go” z 1818 r.1 4R

Ad 6. Zanim J. tapsinski ogtosit swoéj zbiorek poezji w 1829 r.Ml ,,Rozmai-
tosci” z 1828 r. przedstawity pie¢jego sonetéwl

,,Goniec Krakowski”

Ad 1. Kolejne dwa sonety J. tapsinskiego umiescit na swych tamach ,,Goniec”
z 1829 r.15 Byta to jednak inna ich redakcja, niz w zbiorku poezji wydanym
w tymze rokuld Pozostaty wiec w takim sformutowaniu wylgcznie na szpaltach
tego periodyku.

Zapewne jako pierwsze pismo w 1829 r. ,,Goniec” opublikowat ,piosenke na-
rodowg” rozpoczynajaca sie od stow Idzie zolnierz borem lasem..47. Redaktor
K. Majeranowski wyjasniat czytelnikom, iz otrzymat jg z zyczeniem wydrukowa-
nia w podanej wersji. Miat to by¢ odzew na apel redaktora ,Pamietnika Sando-
mierskiego”, ktéry rozpoczat akcje zbierania starych piesni ludowych148 Z rekopi-
su otrzymanego od przyjaciela J. Miszewskiego ,,Goniec” z 1830 r. wydrukowat
po$miertnie jeden z wierszy mitosnych tego przywoédcy miodziezy krakowskiej,
ktéra w 1820 r. dawata wyraz dgzeniom wolnosciowym149

Ad 2. Przedruki znajdujgce miejsce w ,,Goncu” pochodzity z wielu pism. Byt
wsréd nich periodyk wilenski, lwowski i warszawski, pisma zaboru pruskiego oraz
periodyk londynski.

Jozef Zawadzki przedstawit w ,,Dzienniku Wilenskim” wiasne starania o ze-
branie rozproszonej spuscizny po S. Trembeckim oraz opublikowat jego sielanke
Wesele dotychczas nie drukowana. Objasnienie i utwor przedrukowat w 1829 r.
»Goniec”, nie podajac rocznika ani roku wychodzenia periodyku, z ktérego doko-
nat przedrukul)

12 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 315 poz. 9.

B Tamze. t. 8. Warszawa 1969 s. 296.

14 Jagoda Zenon. op. cit. s. 146-147.

1Bt apsinski Jozef: Zamek Ojcowski. .Goniec Krakowski" 1828 t. | nr 11 s. 52; Tenze: Pieskowa
Skala, tamze.

s Nowy Korbut t. 8. Warszawa 1969 s. 296.

17 Inc.: ldzie zotnierz borem..... Goniec Krakowski" 1829 t. 5 nr 126 s. 1022-1023.

8 Tamze, 1829 t. 5 nr 120 s. 979.

1 Tamze. 1830 t. 6 nr 20 s. 158.

1P Tamze. 1829 t. 4 nr 117 s. 951.
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Zainteresowanie folklorem zaznaczylo sie w ,,Gonicu” z 1829 r. powtérnie po-
przez druk trzech piosenek $laskich wybranych z ,Dziennika Slaskiego: Monat-
schrift von undflir Schlesien” 113

W 1830 r. z Iwowskiego ,Haliczanina” redaktor K. Majeranowski przedruko-
wat dwa utwory - J. Borkowskiego Dunina \Mersz na smier¢ JW. Pawta Woroni-
Cza'® i J.N. Kaminskiego Myél pod krzyzem's. w ,Goncu” brak informagji
0 przedrukach. Poniewaz jednak wiersz J.N. Kaminskiego ukazal sie wylgcznie
w tym pismie, moégt stanowic¢ podstawe przedruku. Takze wiersz J. Borkowskiego
Dunina K. Majeranowski prawdopodobnie przedrukowat z ,Haliczanina”. Przy-
puszczenie to popiera fakt zamieszkiwania autora we Lwowie, miejscu ukazywa-
nia sie pisma. Powyzsze rozwazania wykluczajg natomiast przedruk wiersza z war-
szawskiego ,,Kuriera Polskiego”, ktory wydrukowat go znacznie p6zniej, bo dopiero
w numerze 53 z 1830 r.15&

Trawestacja DZiadéVV A. Mickiewicza, zawarta we ,Florze Romantycznej”,
ukazata sie w ,Gazecie Warszawskiej” pt. NOwe zasady. Wraz z wyjasnieniem
redakcyjnym, ze nadestal ja nieznany korespondent, ,Goniec” przedrukowat jg
w 1830 r.13 W Nowym Korbucie brak informacji o ,Florze Romantycznej”, prze-
drukach i udziale K. Kozmiana w tym ,,ostatnim strzale klasykéw w zamierajacej
walce z romantykami”, jak ja okreslit A. Bar1% Jednakze w Krakowie przedruk
.Nowych zasad” w ,,Goricu” zaliczy¢ trzeba do jednej, z niewielu zreszta, pozycji
majacych przewazy¢ szale zwyciestwa w lokalnym sporze klasykéw i romanty-
kow. Drugi dramat umieszczony w ,,Goncu”, takze w 1830 r., pochodzit z londyn-
skiego ,Skarp¢s London Magazine” i przedstawiat satyryczny obraz redagowania
gazety w tym miescielsr.

Poza wspomnianymi sze$cioma wierszami i dwoma dramatami ,,Goniec” prze-
drukowat trzy utwory prozatorskie. Zielona vvstqzeczka K. Majeranowskiego wydru-
kowana w 1829 r.18‘ukazata sie uprzednio w ,,Pszczotce Krakowskiej” w 1820 r.'®
1zapewne tatwiej bylo jg stamtad przedrukowaé, niz z rekopisu. Z ,Pamietnika dla
Pici Pieknej” z 1830 r. redaktor K. Majeranowski musiat dokona¢ przedruku bez-

Bl Tamze. t. 5 nr 137 s. 1115.

I3 Borkowski Jozef Dunin: Wersz na $mier¢ Pawa Woronicza, arcybiskupa i prymasa Krdle-
stwa Polskiego, cztonka towarzystwa warszawskiego przyjaciot nauk, naukowego krakowskiego,
orderdw polskich efc. Przez . :tamze 1830 t. 6 nr 14 s. 108-111; Nowy Korbut t 7. warszawa 1968
s. 170.

183 Kaminski J[an] N[epomucen]: Myél pOd krzyzem »,Goniec Krakowski” 1830 t. 7 nr 47 s. 376:
Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 57.

151 TaN¥e, t. 7. Warszawa 1968 s. 170.

155 Nowe zasadly. ,,Goniec Krakowski" 1830 t. 6 nr 34 s. 269-272.

1% Bar Adam: Kumoszki na Pamasie. Krakow 1947 s. 245,

157,,Goniec Krakowski" 1830t 6 nr6 s. 43.

18 [Majeranowski Konstanty:] Zielona V\/S'[(:I[Z(ECZkEl1 tamze. 1829 t. 4 nr 103 s. 841-844.

BATenze: toze. »Pszcz6tka Krakowska" 1820t 2 nr40s. 117-120, nr 41 s. 130-136.
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imiennie tam przedstawionej powiesci Z. Krasinskiego Mécivvy karzet 1 Meslaw,
kSiQZQ mazowieckim. Nawiasem mowiac, byt to jedyny w pismach krakowskich
z omawianego okresu utwor miodocianego romantyka. Ostatni utwor prozatorski
nosit tytut Ona i stary pies. Wydrukowany zostat w lipskim pisSmie ,Le Voleur”
i stamtad, wedtug informacji redaktora K. Majeranowskiego, ,,Goniec” przedru-
kowat go w 1829 rokufbl

Ad 6. Przed wydaniem ksigzkowym znalazty sie w ,,Goncu” fragmenty z dwu
tragedii F. Jakubowskiego Filip ZI® i KiEjStU'['B\ oraz pierwsze po$miertnie dru-
kowane urywki z LechiadyJ.P. Woroniczalsd Dramaty F. Jakubowskiego ukazaty
sie drukiem dopiero w 1858 r.16 natomiast pierwsze wydanie utworéw J.P. Woro-
nicza wyszto z druku okoto rok po $mierci autoral®

,,Wanda”

Ad 1. Kolejne probki talentu poetyckiego J. Miszewskiego przedstawito na-
stepne po ,,Goricu” pismo K. Majeranowskiego, czyli ,Wanda”. Zaprezentowato je
w dwu wierszach mitosnych Zale Koryta i Tajemnicaism Brak informacji u K. Es-
treichera i w Nowym Korbuciems o osobnym druku poezji J. Miszewskiego, a wiec
przypuszczalnie pozostajg one do dzi$ dostepne wylgcznie z taméw ,,Gonca Kra-
kowskiego” i ,,Wandy”.

Nazwisko K. Gaszynskiego jest oczywiscie znane NOWeEMU Korbutowd, ale brak
w nim informacji, czy patriotyczny wiersz Trzy natchnieniaies, wydrukowany
w ,Wandzie”, znalazt sie w wydaniach zbiorowych jego poezji.

Ad 2. Krakowska ,Wanda” przedrukowata w 1830 r. z warszawskiego, ale
wczesniejszego pisma o tej samej nazwie, DJI'T’kQ W. MateckiejI@ W periodyku
krakowskim pisarka zostata przedstawiona pod pseudonimem. Pisma, z ktdrego

10 Nowy Korbut t. 8. Warszawa 1969 s. 133 poz. 14.

16l ..Goniec Krakowski" 1829 t. 3 nr 64 s. 526.

162 Jakubowski Franciszek: \Wyimekz tragedii... oryginalnie napisanej: Filip Il: tamze, t. 2 nr 28
s. 219-222.

1w Tenze: Kigjstut: tamze t. 5 nr 148's. 1201-1204.

164 Woronicz Jan Pawet: Urywki : Lechiady: tamze, 1830 t. 6 nr 3 's. 21-24; nr4 s 29-32; nr 5
s. 38-40; nr7 s. 54-56; nr9s. 70-72.

16 Hertz Pawet: op. cit.. t. 6. Warszawa 1975 s. 101.

165 Nowy Korbut t. 6/1. Warszawa 1971 s. 454 poz. 36.

167 Miszewski Juliusz: Zale Koryta. Przez.....wanda” 1830 nr 8 s. 29-31; Tenze: Tajemnica, tam-
ze nr 10s. 37-38.

18 Nowy Korbut t. 7. Warszawa 1968 s. 380-386.

164 Gaszynski K[onstanty): Trzy natchnienia. .wanda” 1830 nr 23 s. 88-89.

10 Dumka o Wandzie: tamze nr 2 s. 7-8.
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nastapit przedruk, K. Majeranowski nie ujawnit, ale poréwnanie tekstow wykaza-
to, ze to ten sam utworiziz

Ad 3. Z nie okres$lonego wydania utwordéw poetyckich S. Konarskiego K. Maje-
ranowski przedrukowat PieSn 0 wychowaniu mtodziezy'2 poniewaz utwor ukazat
sie w ttumaczeniu z taciny, mozna zatozy¢, iz nie wchodzi w gre wydanie V\/ierszy
wezystkich, z faciny na polskie przetozonych z 1778 r.13 Prawdopodobnie nieznany
ttumacz dokonat nowego przektadu z dziet wydanych po tacinie.

»Pamietnik Krakowski Nauk i Sztuk Pieknych”

Ad 2. Wszyscy autorzy przedstawieni w ,,Pamietniku” znani byli publicznosci
czytajacej z wczesniejszych badz réwnolegle wychodzgcych pism. Jednakze perio-
dyk ten wydrukowat inne fragmenty lub inne utwory poznanych twércéw. Z do-
robku P. Czajkowskiego tylko w ,Pamietniku” redaktorzy zaprezentowali obraz Ill
i IV z nie opublikowanego poematu poety S&]&J&gi@"OﬁSk&'I’f Z pewnoscig tylko
w tym pismie znalazt sie okolicznosciowy utwor, o ktérym redaktorzy pisali naste-
pujaco: ,Jeden z uczonych ziomkéw uczcit Swiezo pamigtke Piotra Kochanow-
skiego w nastepujacym wierszu, napisanym z powodu wychodzi¢ zaczynajgcego
»Pamietnika Krakowskiego” z umieszczonym na czele wizerunkiem poety” 1738

Ad 3. Jako kolejny po ,Pszczétce Krakowskiej”, ,,Pamietnik” wydrukowat dru-
gi w pismach krakowskich wiersz M.K. Sarbiewskiego Piesn do konikapolnego'lb
Nieznana jest wczes$niejsza publikacja samoistna, z ktorej utwoér pochodzi. Redak-
tor nie podat tez ttumacza.

Ad 6. Ponadto w ,Pamietniku” znalazty sie dalsze wyjatki z tragedii F. Jaku-
bowskiego Filip I+'1Li Lechiady 1.p. Woroniczai®

T Autorka wystapita pod pseudonimem ..W.Ma.....a", nieznanym Nowemu Korbutowi. Poréw-
nanie tekstu jej utworu z ,Wandy" i zamieszczonego u P. Hertza (op. eit. t. I. Warszawa 1959 s. 965-
-966) pozwolito uzyska¢ pewnosé co do jej autorstwa.

2 Konarsfki Stanistaw): Piesfi 0 vwchovvaniu mlod2|ezy . Zj. fec. pieéni Konar. ,Wanda"
1830 nr 25 s. 94-95.

15 Nowy Korbut t. 5. Warszawa 1967 s. 146. Wydania zbiorowe poz. I.

1 Czajkowski Pawek Obraz Il z poematu Sala Jagiellonska przez..., profesora literatury
w Uniwersytecie Jagielloiskim. ,pamietnik Krakowski Nauk i Sztuk Pieknych" 1830 nr 2 s. 37-50;
Tenze: Poematu Sala Jagielloriska obraz IV obejmujacy pochwalg Kopernika przez..., tamze nr 3
s. 3-17.

15 Inc.: Na $wiat puszczona.... tamze nr I s. 75-76: tamze s. 75.

1% Sarbiewski [Maciej Kazimierz): Piesndo konikapolmgo. (Thum. zj. tac.), tamze nr 3 s. 34-35.

177 Jakubowski Franciszek: Filip Il. Akt Il, tamze nr 2 s. 59-74.

18 Woronicz Jan Pawet: Lech. Piedh druga. Z piesni trzeciej koniec mowy Lecha, tamze nr 1s. 1-14.
s. 15-16.
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Na wstepie podsumowania przywota¢ trzeba dane statystyczne. Tylko 237 po-
zycji, czyli okoto 25% utworéw wydrukowanych w pismach krakowskich, udato
sie odnalez¢ w bibliografiach oraz zmiesci¢ w przyjetym podziale (tab. 1). 103
z nich to dziela umieszczone wytgcznie w omawianych pismach. Przedrukéw
z innych periodykéw byto 36. Przedruki z dziet samoistnych juz wydanych obejmo-
waty 13 pozycji. Réwnolegle w pismach i wydaniach samoistnych ukazato sie 35.
Wczesniej od innych periodyki krakowskie wydrukowaly 8 utworéw. 42 dzieta
pojawity sie w pismach krakowskich wczes$niej, niz w publikacjach osobno wyda-
nych.

W 103 utworach z pierwszej grupy najwazniejsze sa te, ktére redaktorzy wy-
drukowali z rekopiséw. Wiadomosci o druku wierszy z rekopiséw podat jedynie
K. Majeranowski w kilku ze swych pism. Odnosity sie one do pieciu utworéw
H. KohHataja, dwudziestu L. Szabla i jednego A. Krzyckiego umieszczonych
w ,,Pszczotce Krakowskiej”, dwu wierszy J. Lapsinskiego z ,Gonica Krakowskie-
go” oraz trzech J. Miszewskiego z ,,Gonca Krakowskiego” i ,Wandy”. Do wymie-
nionych pozycji niewatpliwie mozna doliczy¢ wszystkie, w liczbie 22, napisane
przez redaktora K. Majeranowskiego i wydrukowane wjego pismach. Dotgczy¢ do
wyliczonych nalezy jeszcze takze pies$n, rozpoczynajaca sie od stow Idzie zoknierz
borem, lasem..., o ktérej wiadomo, ze K. Majeranowski otrzymat jg spisang z rela-
cji ustnej.

Pozostate utwory uznane zostaty za wydrukowane wyitgcznie na szpaltach da-
nego pisma, a wiec zapewne réwniez pochodzity z rekopiséw. Dotyczy to utwo-
réw: T.K. Tymowskiego (2), K. Brodzinskiego (2), I. Humnickiego (1) i W. Mi-
niewskiego (1) z ,,Gazety Krakowskiej”, P. Czajkowskiego (5) z ,Rocznika Towa-
rzystwa Naukowego z Uniwersytetem Krakowskim Potgczonego”, K. Godebskiego
(23), A. Wagi (10) i F.D. Chotomskiego (1) z ,Pszczotki Krakowskiej”, J.B. Raci-
ne’'a (1) z ,,Rozmaitosci Naukowych”, K. Gaszynskiego (1) z ,,Wandy” oraz P. Czaj-
kowskiego (1) i podanego anonimowo wiersza okolicznosciowego z ,Pamietnika
Krakowskiego Nauk i Sztuk Pieknych”.

Publikacje 36 utworow wystapity w periodykach krakowskich jako przedruki
z innych pism, polskich i obcych. Wiadomo o stosowaniu przedrukéw w pieciu
pismach: ,Gazecie Krakowskiej” (15), ,,Pszczotce Krakowskiej” (8), ,,Rozmaitos-
ciach Naukowych” (1), ,,Goncu Krakowskim” (11) i ,Wandzie” (1). Charaktery-
styczne, ze redaktorzy tych pism przewaznie nie przyznawali sie do korzystania
Z serwisu pism warszawskich. W przypadku redaktora J. Maja dotyczy to naste-
pujacych periodykéw: ,Gazety Warszawskiej” (2), ,Nowego Pamietnika War-
szawskiego” (1), ,,Pamietnika Warszawskiego” (1), ,,Gazety Korespondenta War-
szawskiego i Zagranicznego” (3). Przy jednym przedruku z ,,Gazety Poznanskiej”
takze zabrakto informacji. Pozostate przedruki J. Maj okreslit i przekazat czytelni-
kom. Pochodzity one z: ,Pamietnika Lwowskiego” (1), Rozmaitosci (1), ,,Gazety
Poznanskiej” (1), ,Gazety Wielkiego Ksigestwa Poznanskiego” (1) oraz dwu nie-
znanych - ,,Augurium” i nie zidentyfikowanego obcego.
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Niektore przedruki zatait takze redaktor K. Majeranowski. W ,Pszczotce Kra-
kowskiej” poinformowat tylko o trzech i to nieprecyzyjnie. W tym tylko ,Orzet
Biaty” byt pismem warszawskim, za$ ,Minerve’a Francaise”, ,Skarpé’s London
Magazine” i nieokres$lony periodyk wroctawski, wychodzacy w jezyku niemiec-
kim, pochodzity z kregu pism obcych. Pozostate trzy przedruki sg zagadka, ale do-
konane by¢ mogty, we wszystkich przypadkach, przede wszystkim z periodykéw
warszawskich, takich jak: ,Rocznik Towarzystwa Warszawskiego Przyjaciot
Nauk”, ,Wanda” lub ,Pamietnik Warszawski”. Alternatywa dla nich byt ,Dzien-
nik Wilenski” i lwowska ,,Pszczota Polska”.

Mowiac o przedrukach, wspomnie¢ nalezy o zestawie pisarzy, jaki ta droga
redaktorzy propagowali. Szczegdlnie w przypadku ,Gazety Krakowskiej” byt to
wybér znakomity i Swiadczacy o rozeznaniu wsrod najlepszych piér tamtych cza-
sow. W gronie autoréow, ktérych utwory J. Maj przedrukowat, chociaz nie sygnali-
zowal tego faktu, byli: F. Karpinski, L. Osinski, W. Bogustawski, K. Brodzinski
z dwoma wierszami, A. Felinski oraz J.Ch. Serra i W. Turski. Z kolei pomiedzy
przedrukami anonsowanymi odbiorcom znalezli sie: J. Rynarzewski, J.U. Niem-
cewicz, J.I. Przybylski, W. Chtedowski oraz dwa wiersze anonimowe - Definicja
ludu i Oszubrawcach. Rozwazajgc obydwa zestawy stwierdzi¢ nalezy, iz pierwszy
nie mogt by¢ bardziej doborowy, w drugim za$, poza J.U. Niemcewiczem, domi-
nowali twdrcy lokalni, znani w Krakowie, Lwowie czy Poznaniu.

Przedruki K. Majeranowskiego zdajg sie podlega¢ tym samym regutom. Te,
ktore redaktor zaznaczyt w ,,Pszczétce Krakowskiej” obejmowaty trzy anonimowe
wiersze zatytutowane: Kopalnia klejnotow, Dziesigty dzien marca 1820 we Francji
oraz Hold Lipir'lskiemu. Ws$réd nie zaznaczonych znaleZli sie nastepujacy autorzy:
F.S. Dmochowski, A. Felinski, K. Kozmian, L. Osinski.

W ,Goncu Krakowskim” redaktor K.Majeranowski jakby stonowat roéznice
miedzy przedrukami jawnymi i utajonymi. W grupie pierwszej jako autor znalazt
sie tylko S. Trembecki. Pozostatych pie¢ utwordéw redaktor przedstawit anonimowo.
Byly to trzy piosenki Slaskie, trawestacja Dziaddw A. Mickiewicza i jeden utwor
prozatorski zatytutowany Ona I starypies. Jako autorzy w grupie drugiej wystapi-
li: J. Borkowski Dunin, J.N. Kaminski, Z. Krasinski i K. Majeranowski. Réwniez
w zwigzku z przedrukiem umieszczonym w ,Wandzie” podkresli¢ nalezy, iz na-
zwisko Wanda Matecka znane byto, szczegélnie w Warszawie.

Sadzac o przedrukach z pism obcych, na podstawie informacji udzielonych
przez redaktoréw pism krakowskich, wnioskowa¢ mozna, iz w przypadku utworéw
literackich nie byty one szerzej wykorzystywane. W ,,Gazecie Krakowskiej” znalazt
sie w 1797 r. jedyny przedruk, i to posredni z ,,Almanach des Muses”, w ,,Pszcz6itce
Krakowskiej” z 1820 r. redaktor K. Majeranowski jeden raz postuzyt sie tekstem
z ,Minerve’y Francaise” i przedrukiem ze ,Skarpés London Magazine”. Jednora-
zowo, takze w 1821 r., wykorzystat wiersz wydrukowany w nieznanym pismie
niemieckim publikowanym we Wroctawiu, natomiast w ,Gorncu Krakowskim”
z 1829 r. ukazat sie przektad trzech piosenek $lgskich wydrukowanych w jezyku
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niemieckim w pismie ,Monatschrift von und fur Schlesien” oraz utwor prozatorski
z lipskiego ,,Le Voleur”.

Jedynie trzynascie utworéw znalazto sie w pismach krakowskich jako przedruki
z wydanych juz dziet samoistnych. Ukazatly sie one w ,,Monitorze R6znych Cie-
kawosci” (1), ,Gazecie Krakowskiej” (3), ,,Roczniku Towarzystwa Naukowego
z Uniwersytetem Krakowskim Polgczonego” (2), ,Pszczéice Krakowskiej” (5),
~Wandzie” (1), ,,Pamietniku Krakowskim Nauk i Sztuk Pieknych” (1).

W 1795 r. o przedruku wiersza Fryderyka Il Wielkiego, jako o juz opublikowa-
nym w dzielach wydanych, poinformowat J. Maj z faméw ,Monitora Réznych
Ciekawosci”. Nie udato sie ustali¢, zjakiego wydania nastgpit przedruk.

Kolejne przedruki anonsowane byly w ,,Gazecie Krakowskiej”. W 1812 i 1814 r.
redaktor J. Maj dokonat przedruku dwu wierszy O. Konopczynskiego, ktoére
uprzednio ukazaty sie drukiem, w 1808 r. zas wydrukowat fragment o kawie
z dzieta J. Delille’a LeS trois régnes de la nature, ktére wyszto w Paryzu wczes-
niej, ale zapewne takze w 1808 r.

Utwory P. Czajkowskiego: Majémka na Bielanach krakowskich oraz Oda do
Wzniesionej mogiiy Kosciuszki ukazaty sie wczesniej w publikacjach zwartych, niz
w piSmie Towarzystwa Naukowego krakowskiego i tak zostaty zakwalifikowane
w przyjetym schemacie. Jednakze faktem jest, iz autor uprzedzit wydanie ksigzkowe
przez udostepnienie ich tresci szerszemu forum na posiedzeniach Towarzystwa
Naukowego i zapewne tylko nieregularny cykl ukazywania sie ,,Rocznika Nauko-
wego Towarzystwa z Uniwersytetem Krakowskim Polgczonego” sprawit, ze na
jego tamach utwory te znalazty sie pézniej, niz osobno odbite.

W ,Pszczotce Krakowskiej” redaktor K. Majeranowski zasygnalizowat prze-
druk czterech utworéw i nie wspomniat o pigtym. On sam by} jedynym polskim
wspotczesnym autorem, ktérego utwor ,Wolna gromada” ukazat sie drukiem przed
ogtoszeniem go w pismie, ale nie wiadomo, kiedy i gdzie to nastgpito, poniewaz
jako redaktor nie podat ani miejsca ani roku druku, a ,Nowy Korbut” nie wymie-
nia takiego wydania samoistnego.

Informacje o uprzednich wydaniach samoistnych dziet poetéw staropolskich
T. Dzialynskiego, przedstawionego w ,,Pszczétce Krakowskiej” oraz M.K. Sarbiew-
skiego, zaprezentowanego i w ,Pszczdtlce Krakowskiej” i w ,Pamietniku Nauk
i Sztuk Pieknych”, lezg jedynie w sferze przypuszczen. Co do tragedii C.J. Dela-
vigne'a Nieszporysycylijskie, ogtoszonej w ,Pszczdtce Krakowskiej”, najpierw we
fragmentach, a nastepnie w catosci, to w pismie takze brak konkretnej daty wyjscia
tego dzieta z druku we Francji. Z innych zrédet wiadomo, ze pierwsze wydanie
ukazato sie w 1819 r. i z niego redaktor K. Majeranowski mogt dokonaé przektadu.
Rowniez nieznane jest wydanie dziet J.P. Uza, z ktdrego J.N. Kaminski przettuma-
czyt utwor Tenpe. Wiadomo jedynie, ze szereg przektadow, w tym utwor J.P. Uza,
wyszedt drukiem szes$¢ lat pozniej, niz w ,,Pszczotce Krakowskiej”.

W ,Wandzie” znalazt sie ostatni przedruk. Byt to wiersz S. Konarskiego Owy-
chowaniu mlod2|ezy I w tym przypadku mozna jedynie snu¢ przypuszczenia, czy

167



byt to przedruk z dziet S. Konarskiego wydanych w 1778 r. wjezyku polskim, czy
nowy przekiad utworu opublikowanego uprzednio po tacinie.

Charakteryzujac przedruki mozna jedynie stwierdzi¢, ze redaktorzy pism
udzielali niewielu informacji o dzietach bedacych podstawami przedrukéw utwo-
réw polskich i obcych. Godny podkreslenia jest brak jakiejkolwiek wskazéwki co
do przedrukéw tworcow starozytnych Horatiusa i Vergiliusa. Rowniez i te wska-
zéwki, ktore dotyczyly pisarzy staropolskich oraz wspéiczesnych polskich oraz
obcych, byty w wiekszosci zbyt ogélnikowe i pozwalaty raczej snu¢ domysty, ani-
zeli wskaza¢ druk uprzednio opublikowany, z ktérego dany redaktor zaczerpnat
tekst przedruku.

Rownolegle w periodykach i wydaniach samoistnych ukazato sie w omawia-
nych pismach 35 pozycji, z czego 17 w ,Gazecie Krakowskiej”, 7 w ,Zbiorze
Pism Tyczacych sie Powstania Kroélestwa Polskiego”, 5 w ,Pszcz6tce Krakow-
skiej” oraz po dwa w ,Krakusie”, ,Muzie Nadwislanskiej” i ,Pszczétce Polskiej”.
W ,,Gazecie Krakowskiej” J. Maja opublikowane byty utwory, ktére réwnoczesnie
wychodzity jako druki ulotne, zwigzane tematycznie z wydarzeniami politycznymi
lat 1796, 1797, 1800, 1802 oraz odzwierciedlajgce nastroje patriotyczne w latach
1809, a nastepnie 1810 i 1813. Siedem z nich to utwory patriotyczne, dziewie¢ po-
litycznych ijeden spoteczny, napisany w zwigzku z imieninami Zofii Zamojskiej,
cztonkini Familii.

Polowa z czternastu utwordéw patriotycznych, wydrukowanych w ,Zbiorze
Pism Tyczacych sie Powstania Krdélestwa Polskiego” ukazata sie jednoczesnie jako
osobne pozycje wydawnicze, a wszystkie nawigzywaty do wyprawy Napoleona na
Moskwe i wyrazaty nadzieje na odzyskanie niepodlegtosci przez Polske.

W pismach K. Majeranowskiego réwnolegle z utworami w periodykach uka-
zywaly sie przede wszystkim dramaty. Dotyczy to ,Krakusa”, ,,Muzy Nadwislan-
skiej” i ,Pszczotki Polskiej”. Natomiast w ,,Pszczétce Krakowskiej” pojawity sie
dwa wiersze patriotyczne o T. Kosciuszce, dwa polityczne adresowane do Senatu
Rzeczypospolitej Krakowskiej ijego prezesa S. Wodzickiego oraz jeden napisany
na Slub A. Wodzickiej z Z. Dziatynskim.

Tak wiec zdecydowana wiekszo$¢ utworéw, ktére ukazaty sie w danym roku
takze w wydaniu osobnym, wigzala sie ze znaczacymi dla Polakéw uroczystoscia-
mi. Bytly to przede wszystkim wydarzenia roku 1809 uwydatniajgce postawe naro-
du (16 utworéw), nastepnie polityczne (11 utwordw), a w nich sugerujace ulegtosé
wobec zaborcéw, oraz roéznorodne sprawy zycia codziennego przedstawione
w szesciu dramatach i dwu wierszach okazjonalnych.

W pismach krakowskich opublikowano osiem utworéw, ktére zostaty tam wy-
drukowane wczesniej, niz w innych periodykach. Trzy utwory z ,Pszczétki Kra-
kowskiej”, jeden z ,Krakusa” i cztery z ,,Rozrywek Przyjemnych i Pozytecznych”
znalazty sie jako przedruki, pézniej w innych pismach. Sposréd osmiu przedruko-
wanych utworéow siedem napisat K. Majeranowski, autorem ostatniego byt H. Kot-
tataj. Trzy wiasne utwory przedrukowat K. Majeranowski w swoich pismach. Byty
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to: opera Wesele na POCiESZCG, ktéra wydrukowata ,,Muza Nadwislannska” w 1823 r.,
powies¢ Przypadki pana Stanistawa Czerwonki przez niego opowiadane opubli-
kowane na szpaltach ,Flory Polskiej, czyli Rozrywek Przyjemnych i Pozytecz-
nych” w 1826 r. oraz powies¢ Zielona Wstazeczka, ktorg ogtosit ,Goniec Krakow-
ski” z 1829 r. Dalsze trzy powiesci K. Majeranowskiego: Szlachcic WpU*&pCE,
Historia szarego plaszcza, znaleziona wjego rekawie oraz Marysia z Andrychowa
umiescity, jako przedruki, ,,Rozmaitosci Krakowskie” w 1834 r. W 1820 r.
w ,Rozmaitosciach” Iwowskich znalazta sie powies¢ K. Majeranowskiego Kazi-
mierz \Melki i Brozda.

Wierszyk patriotyczny H. KoHataja, ktory stworzyt dworom opiekuricza pod-
stawe do zamkniecia dwu pism K. Majeranowskiego - ,Krakusa” i ,Pszczoétki
Krakowskiej” - ukazat sie na tamach ,Kuriera Warszawskiego” w 1902 r., przy
czym to pismo mogto go przedrukowac jedynie z ,,Krakusa”.

42 utwory znalazty sie w pismach krakowskich przed wydaniami ksigzkowymi.
Bylo w tej liczbie 29 wierszy, 11 dramatéw i 2 utwory prozatorskie. Najwiecej
z nich, bo 26, ukazato sie na szpaltach ,Pszczétki Krakowskiej”. Nikte ilosci wy-
stapity w ,,Gazecie Krakowskiej” (5), ,Rozmaitosciach Naukowych” (5), ,Goncu
Krakowskim” (3) oraz ,Pamietniku Nauk i Sztuk Pieknych” (2) i ,Pszczétce Pol-
skiej” (1).

Wsréd autoréw dominowato nazwisko K. Majeranowskiego, ktérego 9 utwo-
réw, po publikacji w pismach, wyszto drukiem. Z innych utworéw wymieni¢ nale-
zy: F. Morawskiego, J.U. Niemcewicza, J. Swiderskiego i L.A. Dmuszewskiego
z ,Gazety Krakowskiej”, F. Wezyka, S. Jaszowskiego, J.W. tancuckiego z ,Roz-
maitosci Naukowych”, F. Jakubowskiego i J.P. Woronicza z ,Gorica Krakowskie-
go” oraz L. Kropinskiego z ,Pszczotki Polskiej”. Nazwiska F. Jakubowskiego
i J.P. Woronicza powtdérnie wystgpity w ,Pamietniku Krakowskim Nauk i Sztuk
Pieknych”.

Jak z powyzszego wynika, najwazniejszg role w inspirowaniu samoistnych dru-
kéw odegrata ,,Pszczétka Krakowska”. Tylko w odbitkach z niej ukazywaly sie
utwory wczesniej lub réwnolegle przedstawione w pismie. Prawdajest, ze byty to
przede wszystkim odbitki dziet K. Majeranowskiego, ale zaden inny redaktor nie
wykazat takiej inwencji, jak on, zarazem w propagowaniu dziet wiasnych i innych
autorow. Warto zwrdci¢ uwage, ze redaktor K. Majeranowski gorgco reklamowat
w ,,Pszczétce Krakowskiej” Okolice Krakowa F. Wezyka i zachecat do ich naby-
cia, a przed wyjsciem z druku dramatu NOwe krakowianki J.N. Kaminskiego
fascynowat sie fragmentem z niego opublikowanym. Podobnie postgpit drukujac
w ,Pszcz6tce Polskiej” wyjatek z dzieta Julia 1 Adolf L. Kropinskiego. Jego tez
zastugajest udostepnienie utworow S. Jaszowskiego i J.W. tancuckiego z rekopi-
sow, co niewatpliwie stworzylo asumpt do ich wydan ksigzkowych.

Poza K. Majeranowskim podobng role, ale w ograniczonym zakresie odegrat
J. Maj. W tym miejscu podkresli¢ mozna tylko propagowanie utworu J. Swider-
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skiego, ktérego wyjscie z druku zapowiedziat i ktérego ukazanie sie anonsowat
w osobnej notce.

Przy charakterystyce inspiratorskiej funkcji pism krakowskich podkresli¢ nale-
zy, iz kazda z wydzielonych grup utwordéw spelnita odmienne cele. Najwiekszg
grupe stanowity utwory drukowane wytgcznie w danym pismie. One to zapewne
drukowane byly w duzym stopniu (a moze wylacznie) z rekopiséw. Periodyki
stwarzaty wiec autorom mozliwosci debiutow, a odbiorcom prezentowaty twércow
dotad nieznanych. Publikacje z dziet samoistnych, wczesniej wydanych, przypo-
minaty utwory wybitnych poetéw polskich i obcych, w tym takze staropolskich.

Utwory oglaszane réwnolegle w pismie, badz pismach, i wydaniach samoist-
nych dowodzg, iz wazne dla Polakéw wydarzenia tamtych czaséw komentowane
byly licznie i chetnie przez ludzi pidra. Przysztym pokoleniom zostawaly, jako
dowody postawy patriotycznej, nie tylko utwory w periodykach, ale i publikacje
samoistne.

Za zastuge nalezy redaktorom pism krakowskich policzy¢ wczesniejsze ogta-
szanie w wydawanych przez nich periodykach utworéw, ktore nastepnie staty sie
godne przedrukéw'. Przyznac¢ jednak nalezy, iz byty to przypadki nieliczne, a poza
Krakowem ukazat sie w XIX wieku tylko jeden utwor. Przedruki rozstawiaty
przede wszystkim nazwisko K. Majeranowskiego, jako autora i w zasadzie w wigk-
szosci przypadkow wiasnie jego inicjatywie przypisac je nalezy.

Stosunkowo duza liczba utworéw prezentowanych w pismach krakowskich
przed wydaniami osobnymi $wiadczy o penetracji rynku wydawniczego przez re-
daktoréw w poszukiwaniu atrakcyjnych dla czytelnikéw pozycji oraz o znajomosci
tegoz. Fakt drukowania wyjatkow z dziet, ktore jeszcze nie zeszly z pras drukar-
skich dowodzi, iz tg drogg propagowali oni dzieta nazywane znaczacymi w litera-
turze polskiej oraz wyrazajgce akcenty patriotyczne, co pozwala pozytywnie oce-
ni¢ ich role w nietatwych latach niewoli narodowej.



